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1. Nazwa kierunku filologia (język włoski z programem tłumaczeniowym)
2. Cykl rozpoczęcia 2017/2018 (semestr zimowy)
3. Poziom kształcenia studia pierwszego stopnia
4. Profil kształcenia ogólnoakademicki
5. Forma prowadzenia studiów niestacjonarna

Moduł kształcenia: Gramatyka opisowa języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej IV
Kod modułu: 02-FL-TW-N1-GOWHK-4

1. Liczba punktów ECTS: 3

2. Zakładane efekty kształcenia modułu

kod opis
efekty 

kształcenia 
kierunku

stopień 
realizacji 
(skala 1-5)

K10 wykazuje zainteresowanie zjawiskami językowymi K​_K10 4
U13 potrafi interpretować oraz łączyć fakty językowe w perspektywie historycznej i kontrastywnej K​_U13 4
W02 zna elementarną terminologię z zakresu językoznawstwa i rozumie jej źródła K​_W02 4
W05 ma świadomość kompleksowej natury języka oraz złożoności i historycznej zmienności znaczeń K​_W05 4

3. Opis modułu
Opis Celem modułu jest zapoznanie studenta: z rodzajami zdań podrzędnie złożonych, ze strukturami semantycznymi i syntaktycznymi czasowników 

włoskich, jak również z podstawowymi tezami, definicjami, pojęciami i symbolami z dziedziny gramatyki semantycznej.
Wymagania wstępne Zaliczenie modułu 02-FL-TW-S1-GOWHK-3

4. Sposoby weryfikacji efektów kształcenia modułu
kod nazwa (typ) opis efekty kształcenia modułu

w-1 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. U13, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do zaliczenia po uprzednim zaliczeniu kolokwiów śródrocznych. K10, W02
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5. Rodzaje prowadzonych zajęć
kod rodzaj prowadzonych zajęć praca własna studenta sposoby weryfikacji 

efektów kształcenia
nazwa opis (z uwzględnieniem metod 

dydaktycznych)
liczba 
godzin opis liczba 

godzin
f-1 konwersatorium Prezentacja teorii w formie wykładu z 

pomocą narzędzi multimedialnych
15 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 

Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie wykładu.

30 w-1

f-2 konwersatorium Ćwiczenia na zdaniach – rozbiór zdań 
złożonych; przekształcenia; przedstawianie 
graficzne zdań; struktury syntaktyczne 
włoskich czasowników i ich synonimy 
kontekstowe.

15 Opracowywanie i rozwiązywanie ćwiczeń. 30 w-2


